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HOT KEY FUNCTION AND SUPPORT TABLE | TABLEAU DES

mac0S
FUNCTION | FONCTION

ios
FUNCTION | FONCTION

Decrease Display Brightness |
Réduisez la luminosité de I'écran

Decrease Brightness | Réduisez
la luminosité

Increase Display Brightness |
Augmentez la luminosité de
I'écran

Increase Brightness | Augmentez
la luminosité

Spotlight Search | Recherche
Spotlight

Spotlight Search | Recherche
Spotlight

App Switcher | Sélecteur
d'applications

App Switcher (iPad only) |
Sélecteur d'applications (iPad
seulement)

Decrease Keyboard Backlight |
Diminuer le rétroéclairage du
clavier

Decrease Keyboard Backlight |
Diminuer le rétroéclairage du
clavier

Increase Keyboard Backlight |
Augmenter le rétroéclairage du
clavier

Increase Keyboard Backlight |
Augmenter le rétroéclairage du
clavier

Last Track | Piste précédente

Last Track | Piste précédente

mac0S
FUNCTION | FONCTION

5 FONCTIONS ET COMPATIBILITES DES TOUCHES RAPIDES

ios
FUNCTION | FONCTION

DI

Play / Pause | Lecture / Pause

Play / Pause | Lecture / Pause

Next Track | Piste suivante

Next Track | Piste suivante

Mute | Muet

Mute | Muet

)

Volume Down | Baissez le
volume

Volume Down | Baissez le
volume

)

Volume Up | Augmentez le
volume

Volume Up | Augmentez le
volume

Activate Virtual Keyboard |

£ | Bject| Ejection Activer le clavier virtuel
= Fn Lock | Verrouillage Fn Fn Lock | Verrouillage Fn
del X | Delete | Supprimer Delete | Supprimer

FAQS - EN

- What if | don't have a Type-C port, only Type-A?
A: You can always use a Type-A to Type-C adapter.

- Does the keyboard come with different color light options?
A: Unfortunately, the keyboard is only equipped with a white backlight. However,
you are able to cycle through 3 different brightness options.

- Will this work on a Windows computer or with my Surface tablet?

A: The keyboard will be compatible with your Windows device. Please be advised
that the Hotkey labels were designed for Apple, so they may not correspond with
your Windows device.

FAQS - FR

- Que faire si je n'ai pas de port Type-C, seulement un Type-A ?
R : Vous pouvez toujours utiliser un adaptateur Type-A vers Type-C.

- Le clavier propose-t-il différentes options de couleur pour le rétroéclairage ?
R : Malheureusement, le clavier est uniqguement équipé d'un rétroéclairage blanc.
Cependant, vous pouvez choisir entre 3 niveaux de luminosité différents.

- Ce clavier fonctionnera-t-il sur un ordinateur Windows ou une tablette Surface ?
R : Le clavier est compatible avec votre appareil Windows. Veuillez noter que les
étiquettes des touches rapides sont congues pour Apple, elles peuvent donc ne
pas correspondre a votre appareil Windows.

m FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the ealer or an experienced radio/TV technician for help

< € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting
https://satechi.com/pages/doc-1

CAN ICES(B)/NMB(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES(B). (Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme
NMB(B) du Canada)

AUSTRALIAN CONSUMER LAW
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

SKU: ST-UCSW3M

SATECHI

SLIM W3 WIRED
BACKLIT KEYBOARD

CLAVIER W3 MINCE RETROECLAIRE FILAIRE

|
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User manual | Manuel de l'utilisateur

FUNCTIONS | FONCTIONS

Note: The keyboard fayout function is based on iOS and macOS Remargque: La fonction de disposition du clavier est basée sur les paramétres par défaut
default settings. The output might differ for different OS. d'iOS gt macOS. Le résuitat peut varier sefon le systéme d'exploitation utilisé.

1. Fn Lock | Verrouillage Fn

2. Media / Function Keys | Touches multimédia / fonctions

3. FnKey | Touche Fn

4. Built-in USB-C Connector | Connecteur USB-C intégré

5. Additional Function Keys | Touches de Fonction
Supplémentaires

6. Power Button LED Indicator | Indicateur LED du bouton
d'alimentation

7. Caps Lock LED Indicator | Indicateur LED de verrouillage
des majuscules

8. Numeric Keypad | Pavé Numérique

CONNECT TO YOUR DEVICES | BRANCHEZ AVOS
APPAREILS

« Plug into Type-C port and keyboard will be detected by device.
Note: Compatible with any Mac that has a USB-C port.

3|
P T
==L == oont 0k ‘

==

- Branchez dans le port Type-C; le clavier sera détecté par I'appareil.
Remarque : Compatibfe avec tout Mac équipé d'un port USB-C.
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BACKLIGHT | RETROECLAIRAGE

ht levels. You can change the backlight levels at any time by

Note: Backfight turns off when battery is fow. Backtight will dim after 7 min. of
inactivity, and it wiff turn off after 3 min. inactivity. Click on any key to wake up the
keyboard.

- Il'y a 3 niveaux de rétroéclairage. Vous pouvez changer les niveaux a tout

moment en appuyant sur

Remarque : Le rétroéclairage s'éteint lorsque fa batterie est faible. Le rétroéciairage
s‘atténue apres 1-minute d'inactivité et s'éteint apres 3 minutes. Appuyez sur une
touche pour réveifer fe clavier.

LED INDICATORS | INDICATEURS LED

+ LED light will turn on as soon as the keyboard is
connected to a device.

» When the fn Lock is enabled, LED light will VERY
SLIGHTLY increase in brightness

LED INDICATOR

<

INDICATEUR LED

« lindicateur LED s'allume des que le clavier est
connecté a un appareil.

- Lorsque le verrouillage Fn est activé, la luminosité
de lindicateur LED augmente tres légérement.

SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: Fire, electric shock, damage to keyboard device could occur if the
following instructions are not obeyed.

1. Keep away from microwave radiation sources.

2. Do not place heavy objects on this product.

3. No dropping and bending.

4. Keep away from oil, chemical, or organic solvents.

CONSIGNES DE SECURITE

Avertissement: Risque d'incendie, de choc électrique ou d'endommagement du
clavier en cas de non-respect des consignes suivantes.

1. Eloignez-le de toute source de rayonnement micro-ondes

2. Ne pas poser dobjets lourds sur ce produit.

3. Ne pas' faire tomber ni plier.

4. Eloignez-le de I'huile, des produits chimiques ou solvants organiques.
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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil

se recycle




